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PL Instrukcja oryginalna (obstugi)
Panel stoneczny 15W

90-140
Elementy budowy
1 Panele stoneczne
2 Porty USB X 2
3 Kieszen
4 Uchwyty do zamocowania panelu
UWAGA!

Nalezy przeczyta¢ doktadnie wszystkie instrukcje i zapoznac¢ si¢ z
nimi. Instrukcje nalezy zachowa¢ do przysztego uzytku.

Wytyczne bezpieczenstwa dla paneli stonecznych:
« Nie modyfikuj panelu w zaden sposob. Wszelkie modyfikacje moga
spowodowac zaprzestanie dziatan zabezpieczen Ilub zmiane
dziatania paneli, co skutkowa¢ moze pozarem lub zniszczeniem
panelu/urzadzenia tadowanego.

Zawsze przed uzyciem, skontroluj czy panel oraz instalacja nie sg
uszkodzone. Uszkodzone elementy uktadu mogg spowodowaé
wadliwe dziatanie i zagrozenie pozarowe. Uszkodzone elementy
oddaj do naprawy do autoryzowanego serwisu.

Nie uzywany panel przechowuj w suchym i cieptym miejscu. Kiedy
panel nie jest uzywany przechowuj go w miejscu niedostepnym dla
dzieci oraz nie stawiaj na nim cigzkich przedmiotéw. Wiasciwe
przechowywanie panelu pozwoli na wydtuzenie jego zywotnosci.
Nie zginaj panelu do wewnatrz, spowoduje to uszkodzenie panelu.
Nie zginaj panelu zbyt mocno na zewnatrz! Panele sg elastyczne w
pewnym stopniu, jednak zgiecie panelu do wewnatrz lub powyzej 20°
na zewnatrz moze spowodowac jego uszkodzenie i utrate gwarancii.

.i
1 2 3
. Zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi

. Ochrona $rodowiska
. Chron urzadzenie przed deszczem
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Informacja
tadowarka solarna jest przeznaczona do tadowania urzadzen mobilnych
takich jak telefon, laptop, tablet.

Sposoéb uzycia panelu solarnego.
Rozitéz panel w jak najbardziej nastonecznionym miejscu. Nastgpnie
podtgcz urzadzenie ktére chcesz natadowaé do portu USB.

UWAGA!

W czasie tadowania urzadzenia nalezy zwrécié uwage na jego
akumulatory. Sam proces tadowania powoduje znaczne rozgrzewanie si¢
akumulatora. Dodatkowo ekspozycja tadowanego urzadzenia na
promienie stoneczne, kumuluje efekt wzrostu temperatury. Po
przekroczeniu granicznej temperatury moze nastgpi¢ jego samozapton a
nawet wybuch. W czasie tadowania zachowaj nalezytg ostroznos¢, oraz
nie pozostawiaj urzadzen bez nadzoru.

SPECYFIKACJA
Numer katalogowy 90-140
Moc maksymalna (W) 15W
Wyjscie USB 5V/1,5Ax2
Wymiary (mm) 580x285
Wymiary po ztozeniu (mm) 285x200x32
Masa netto (kg) 0,55

OSTRZEZENIE! Ten sprzet moze byé uzywany przez dzieci w wieku 8 lat
i starsze oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych lub osoby bez do$wiadczenia i wiedzy, jesli
sg nadzorowane lub zostaty poinstruowane, jak bezpiecznie korzysta¢ z
urzgdzenia oraz rozumiejg zagrozenia, ktére wynikajg z takiego
uzytkowania. Dzieci nie mogg bawi¢ sie sprzetem. Bez nadzoru dzieci nie
moga czysci¢ sprzetu i wykonywaé prac konserwacyjnych na poziomie
uzytkownika.

OCHRONA SRODOWISKA

Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca¢
wraz z domowymi odpadkami, lecz odda¢ je do utylizacji w
odpowiednich zaktadach. Informacji na temat utylizacji
udzieli sprzedawca produktu lub miejscowe wiadze. Zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje
nieobojetne dla srodowiska naturalnego. Sprzet nie poddany
recyklingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla srodowiska
i zdrowia ludzi.




,Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spoétka
komandytowa z siedzibg w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,Grupa
Topex”) informuje, iz wszelkie prawa autorskie do tresci niniejszej
instrukcji (dalej: ,Instrukcja”), w tym m.in. jej tekstu, zamieszczonych
fotografii, schematéw, rysunkéw, a takze jej kompozycji, nalezg wytgcznie
do Grupy Topex i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawg z dnia 4
lutego 1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U.
2006 Nr 90 Poz 631 z pozn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie,
publikowanie, modyfikowanie w celach komercyjnych cato$ci Instrukcji jak
i poszczegdlnych jej elementéw, bez zgody Grupy Topex wyrazonej na
pi$mie, jest surowo zabronione i moze spowodowaé pociggnigcie do
odpowiedzialnosci cywilnej i karnej.

GWARANCJA | SERWIS

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.
ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail

SPECIFICATION
Catalog number 90-140
Maximum power (W) 15W
USB output 5V/1,5Ax2
Dimensions (mm) 580x285
Dimensions after folding (mm) 285x200x32
Net weight (kg) 0,55

WARNING! This equipment may be used by children 8 years of age and
older and by persons with limited physical, sensory, or mental abilities or
by persons without experience or knowledge if they are supervised or
have been instructed in the safe use of the equipment and understand the
hazards that result from such use. Children must not play with the
equipment. Children must not clean the equipment or perform user-level
maintenance without supervision.

bok@gqtxservice.com ENVIRONMENTAL PROTECTION

Sie¢ Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych
dostepna na platformie internetowej gtxservice.pl
Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.pl

Electrically powered products should not be disposed of with
household waste, but recycled at an appropriate disposal
facility. Please consult your product dealer or local authority
for disposal information. Waste electrical and electronic
equipment contains substances that are not harmful to the
environment. Equipment which is not recycled poses a
potential hazard to the environment and human health.

GTX

SERVICE

"Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka
komandytowa with headquarters in Warsaw, ul. Pograniczna 2/4
(hereinafter: "Grupa Topex") informs that all copyrights to the content of
this manual (hereinafter: "Manual”), including among others. Its text,
photographs, diagrams, drawings, as well as its composition, belong

EN Original (operating) manual exclusively to Grupa Topex and are subject to legal protection under the
Solar panel 15W Act of 4 February 1994 on Copyright and Related Rights (ie Journal of
90-140 Laws 2006 No. 90 pos. 631, as amended). Copying, processing,

publishing, modification for commercial purposes of the entire manual and

Construction elements its individual components, without the consent of Grupa Topex expressed
1 Solar panels in writing, is strictly prohibited, and may result in civil and criminal liability.
2 USB ports X2
3 Pocket
4 Brackets for mounting the panel
CAUTION! DE Original (Betriebs-)Handbuch
Read all instructions carefully and familiarize yourself with them. 50'“9’)203:(; 15w

Keep these instructions for future reference. Safety guidelines for
solar panels:

« Do not modify the panel in any way. Any modification may cause the
safety features to stop working or change the operation of the panels,
resulting in fire or damage to the panel/charging device.

Always inspect the panel and system for damage before use.
Damaged components may cause malfunction and fire hazard. Have 4
damaged components repaired by an authorized service center. VORSICHT!
Store the panel in a dry and warm place when not in use. When the Lesen Sie alle Anweisungen sorgfiltig durch und machen Sie sich
panel is not in use, keep it out of the reach of children and do not mit ihnen vertraut. Bewahren Sie diese Anleitung zum spiteren
place heavy objects on it. Proper storage of the panel will prolong its Nachschlagen auf. Sicherheitsrichtlinien fiir Solarmodule:

lifespan. Nehmen Sie keine Verdnderungen an der Zentrale vor. Jegliche
Do not bend the panel inwards, this will damage the panel. Do not Veranderung kann dazu filhren, dass die Sicherheitsfunktionen nicht
bend the panel outwards too much! Panels are flexible to some mehr funktionieren oder die Funktionsweise des Panels veréndert
extent, however bending the panel inwards or over 20" outwards may wird, was zu Branden oder Schaden am Panel/Ladegerét fiihren

Bauelemente
Sonnenkollektoren
USB-Anschliisse X 2
Tasche
Halterungen fiir die Montage der Platte

WN|-

damage the panel and void the warranty. kann.
o Uberpriifen Sie das Bedienfeld und das System vor der Verwendung
L stets auf Schaden. Beschadigte Komponenten koénnen
Fehlfunktionen und Brandgefahr verursachen. Lassen Sie
beschadigte Komponenten von einem autorisierten Service-Center
reparieren.
1 2 3 * Bewahren Sie das Panel an einem trockenen und warmen Ort auf,

1.Read the operating instructions

2.Environmental protection

3.Protect the unit from rain

Information

The solar charger is designed to charge mobile devices such as phone,
laptop, tablet.

How to use the solar panel.

Lay out the panel in as sunny a place as possible. Then connect the device
you want to charge to the USB port.

NOTICE! werden und die Garantie erlischt.

When charging the device, pay attention to its batteries. The charging
process itself causes significant heating of the battery. In addition, [ ]

exposure of the charged device to sunlight, accumulates the effect of

temperature increase. When the temperature limit is exceeded,

spontaneous combustion or even explosion may occur. When charging,

use caution and do not leave devices unattended. 1 2 3

1.lesen Sie die Betriebsanleitung

wenn Sie es nicht benutzen. Wenn das Panel nicht in Gebrauch ist,
bewahren Sie es aulerhalb der Reichweite von Kindern auf und
stellen Sie keine schweren Gegenstdnde darauf ab. Eine
ordnungsgeméafe Lagerung des Gerats verlangert seine
Lebensdauer.

Biegen Sie die Platte nicht nach innen, da sie sonst beschadigt wird.
Biegen Sie die Platte nicht zu stark nach auen! Paneele sind bis zu
einem gewissen Grad flexibel, aber wenn Sie das Paneel nach innen
oder Uber 20° nach auBen biegen, kann das Paneel beschadigt



mailto:bok@gtxservice.com

2.die Umwelt schiitzen

3.das Gerét vor Regen schiitzen

Informationen

Das Solarladegerat ist zum Aufladen von mobilen Geraten wie Telefon,
Laptop und Tablet geeignet.

So verwenden Sie das Solarpanel.

Legen Sie das Panel an einem mdglichst sonnigen Ort aus. SchlieRen Sie
dann das Geréat, das Sie aufladen mochten, an den USB-Anschluss an.
HINWEIS!

Achten Sie beim Laden des Gerats auf die Batterien. Der Ladevorgang
selbst verursacht eine erhebliche Erwarmung des Akkus. Wenn das
geladene Gerat auBerdem dem Sonnenlicht ausgesetzt wird, erhoht sich
die Temperatur zusatzlich. Wenn die Temperaturgrenze uberschritten
wird, kann es zu einer spontanen Verbrennung oder sogar Explosion
kommen. Seien Sie beim Laden vorsichtig und lassen Sie die Gerate nicht
unbeaufsichtigt.

SPEZIFIKATION
Katalognummer 90-140
Maximale Leistung (W) 15W
USB-Ausgang 5V/1,5Ax2
Abmessungen (mm) 580x285
Abmessungen nach dem Falten (mm) 285x200x32
Nettogewicht (kg) 0,55

WARNUNG! Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder von Personen ohne Erfahrung und Kenntnisse
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die sichere
Benutzung des Geréts eingewiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Geréat
spielen. Kinder dirfen das Gerat nicht ohne Aufsicht reinigen oder
Wartungsarbeiten auf Benutzerebene durchfiihren.

SCHUTZ DER UMWELT

Elektrisch betriebene Produkte dirfen nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen in einer
geeigneten Entsorgungsanlage recycelt werden. Wenden
Sie sich bitte an lhren Handler oder an die ortlichen
Behdérden, um Informationen zur Entsorgung zu erhalten.
Elektro- und Elektronik-Altgeréte enthalten Substanzen, die
fir die Umwelt unbedenklich sind. Gerate, die nicht recycelt
werden, stellen eine potenzielle Gefahr fiir die Umwelt und
die menschliche Gesundheit dar.

o [epen ncnonb3oBaHWEM Bcerga ocMaTpuUBaiiTe naHesb U CUCTEMY
Ha npegmeT noBpexaeHuin. MoBpexaeHHble KOMMOHEHTbI MoryT
cTaTb MPUYMHOM HEWUCNpaBHOCTU UM mnoxapa. [loBpexaeHHble
KOMMOHEHTbI  [IOfKHbl  PEMOHTMPOBATLCA B aBTOPM3OBAHHOM
CEPBUCHOM LieHTpe.

e Korpa naHenb He UCMONb3yeTCs, XpaHUTE ee B CyXOM W Tennom
MecTe. Koraa naHesb He UCMONb3yeTCst, XpaHUTe ee B HeJOCTYNHOM
Ans feTeil MecTe M He CTaBbTe Ha Hee Tshkenble NpeameTbl.
MpaBunbHOE XpaHeH1e NaHenm NPOANMT CPOK ee CyXObl.

e He crubailTe naHenb BHYTpPb, 3TO MOXET TpWBECTU K ee
nospexgeHunto. He crubainte naHenb CRWLLKOM CUMbHO Hapyxy!
Manenn obnagaloT onpedeneHHon TMOKOCTbIO, OAHAKO U3rMb
naHenu BHYTPb UNK Hapyxy Gonee Yem Ha 20° MOXeT NpUBECTM K
NOBPEXAEHIO NAaHENN 1 aHHYNUPOBAHWIO TapaHTUW. .

a
1 2 3

1. MpoYTUTE MHCTPYKLMIO MO SKCTMyaTaLmumn

2. 3awmTa okpyxatoLLen cpeabl

3. 3awwmTnTe YCTPOWCTBO OT AOXAS

WHdopmaums

CornHeyHoe 3apsiiHOe YCTPOWCTBO MpeaHasHayYeHo [Anis  3apsiku

MOBUIBHBIX YCTPOWICTB, TakWX Kak TenedoH, HOyTOYK, NnaHLeT.

Kak ncnonbs3oBatb conHeuHyto 6artapeto.

PasnoxuTe naHenb B MakchMaribHO 3alLMLLEHHOM OT COfHUA MecTe.

3aTeM MoAKMYMTE YCTPOCTBO, KOTOPOE Bbl XOTUTE 3apsiANTb, K MOPTY

USB.

BHUMAHMUE!

Mpw 3apsigke ycTpoiicTBa obpaTtute BHUMaHue Ha ero 6atapen. Cam

NpoLecC 3apsifkn Bbi3blBAET 3HAYMTENbHbIN HarpeB GaTapen. Kpome

TOro, BO3AEICTBME Ha 3apsHKEHHOE YCTPOWCTBO COMHEYHOro CBeTa,

HakannveaeT 3deKT MoBbIlEeHNs TemnepaTypbl. [pu npesbiLEHWUN

npeferibHON TemnepaTypbl MOXeT MpOU3OTU CaMOBO3ropaHve Win

naxe B3pbIB. MNpu 3apsake cobnofante 0CTOPOXHOCTb U HE OCTaBMsviTe

ycTpoiicTa 6e3 npucmoTpa.

"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig". Spoétka
komandytowa mit Sitz in Warschau, ul. Pograniczna 2/4 (im Folgenden:
"Grupa Topex") teilt mit, dass alle Urheberrechte an dem Inhalt dieses
Handbuchs (im Folgenden: "Handbuch"), einschlielich u.a.. Der Text, die
Fotografien, die Diagramme, die Zeichnungen sowie die
Zusammensetzung des Handbuchs gehdren ausschlielich der Grupa
Topex und sind durch das Gesetz vom 4. Februar 1994 Uber das
Urheberrecht und verwandte Schutzrechte (d.h. Gesetzblatt 2006 Nr. 90
Pos. 631, in der geénderten Fassung) geschitzt. Das Kopieren,
Verarbeiten, Veroffentlichen und Verandern des gesamten Handbuchs
und seiner einzelnen Bestandteile zu kommerziellen Zwecken ist ohne die
schriftliche Zustimmung von Grupa Topex strengstens untersagt und kann
zivil- und strafrechtliche Folgen haben.

RU OpwurvHanbHoe (paboyee) pykoBOACTBO
ConHeyHas naHenb 15 BT
90-140
AneMeHTbl KOHCTPYKUUK
1 ConHeyHble naHenu
2 MopTtbl USB X 2
3 KapmaH
4 KpoHwTelHb! AN KpenneHvs naHenu
BHUMAHUE!
BHMMaTenbHO npouuTaiiTe BCE MHCTPYKUMM M O3HAKOMbTECb C
HUMK. CoxpaHuTe 3TM  UHCTPYKUMM ANA  AanbHenwero
ncnones3osanus. Mp T ©6e30MacHOCTU ANA CONMHEYHbIX
naHenen:
e He BHocUTE Kakue-nnGo u3MeHeHus B naHenb. Jliobas
MoauMMKaLMS  MOXeT TMpUBECTU K MpekpalieHuio  paboTbl

3aWNTHbBIX 3NEMEHTOB U U3MEHEeHUo paﬁOTbI naHeneﬁ, 41O
npuBedeT K nNoXxapy wunu noBpexaeHuto naHenM/sap;l,quro
yCTpoWCTBa.

CMEUNPUKALINA
KaTtanoxHbiin Homep 90-140
MakcumanbHasi MoWHOCTb (BT) 15 BT
USB-BbIxoa 5V/1,5Ax2
Pa3mepbl (Mm) 580x285
Pa3mepsbl nocne cknagbiBaHus (Mv) 285x200x32
Bec HeTToO (Kr) 0,55

BHUMAHME! [laHHoe 06opyaoBaH1e MOXeT MCMoSb3oBaTbCs AeTbMU B
Bo3pacTe 8 neT W cTaplie, a Takke NMLaMM C OrpaHUYeHHbIMW
hU3NYECKUMI, CEHCOPHLIMU WM YMCTBEHHbIMM CMOCOBHOCTSMM Unn
nvuamy 6e3 onbiTa UNu 3HaHWIA, €CIIM OHW HaXOAATCS MOA NPUCMOTPOM
WM 6biMM  MPOWHCTPYKTUPOBaHbl O 6e30nacHOM  WCMONb30BaHWN
o6opyIoBaHWA 1 MOHMMAOT OMAcHOCTM, BO3HMKAIOLME MPU TakoM
ncnonb3oBaHun. [let He JOMxHbI urpatb ¢ obopyaoBaHvem. [etn He
[OMKHbI  YNCTUTb  OBOpydOBaHWE WM BbIMOMHATL  TEXHWUYECKOoe
obcnyxuvBaHVe Ha ypoBHe nonb3osaTtens 6e3 npucMoTpa.

OXPAHA OKPYXAIOLLEW CPEQbI

Mspenus C  9nekTpu4eckMM MpUBOAOM  HE  [OSKHbI
BbIGpacbiBaTLC BMECTe C  GbITOBbIMM OTXOAaMM, a
YTUNU3MPOBATLCH Ha COOTBETCTBYIOLLEM MPEANPUSTAN 1O
ytunusaumn.  MHdopmaumio 06 yTunusaumm - MOXHO
nony4nTb y Aunepa M3fenus UM B MECTHOM oOpraHe
Bnactn. OTxodbl  3MEKTPUYECKOrO U 3MEKTPOHHOMO
o6opyoBaHUsA coAepxaT BELLEeCTBa, KOTOpble He SBASIOTCS
BpeAHbIMW [Ns  OKpyxatowein cpefdbl. OGopyaosaHve,
KoTOpoe He nepepabartbiBaeTcs, npeacrasnsieT
NOTEHLMAnbHYI0 OMacHOCTb [N OKpyXalolen cpedpl n
3[]0pOBbSI YEMoBeka.

"pynna Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa
c ronosHbIM ocrcom B Bapluase, yn. Pograniczna 2/4 (nanee: "Grupa Topex")
coo6lLaeT, YTo BCe aBTOpCKWE NpaBa Ha CoAepXaHne AaHHOro PYKOBOACTBA
(nanee: "PykoBoAcTBO"), BKoYas, cpeau npoyero. ero TekcT, dhoTorpaduu,
[varpammbl, PUCYHKW, @ Takke ero COCTaB, MPUHAANEXaT WCKIOUUTENBHO
koMnaHuM Grupa Topex U Moanexat NpaBOBOW OXpaHe B COOTBETCTBUM C
3akoHoM oT 4 dheBpans 1994 roga 06 aBTOPCKOM MpaBe 1 CMEXHbIX Npasax (T.e.
3akoHogaTenbHbIn  BecTHk 2006 Ne 90 no3. 631, ¢ u3MeHeHusMY).
KonupoeaHue, obpaboTka, nybnukaums, U3MeHeHMe B KOMMEPYECKUX LENsxX
BCEro PyKOBOACTBA W €r0 OTAEMNbHbIX KOMMOHEHTOB Ge3 cornacusi KoMnaHumn
Grupa Topex, BbIpaXXeHHOro B NUCbMEHHOW (hopMe, CTPOro 3anpeLLeHO U MOXET
NPVBECTU K FPaKAAHCKOI 1 YTONOBHO OTBETCTBEHHOCTH.



UA OpwuriHanbHWUI (ekcnnyaTauiliHUiA) NOCIGHNK
CoHsuHa naHenb 15 BT
90-140
KoHCTpyKTUBHI !
1 CoHsYHI naHeni
2 USB -noptu X 2
3 KuleHbkoBuiA
4 KpOHLWTeNHM Ans KpinneHHs naHeni

YBATA!

YBaXxHO npoumnTaiTe BCi iHCTPYKLIT Ta 03HaioMTeCh 3 HUMU. 36epexiTb L
iHCTpYKLUji Ans nofanbLlioro BukopucTanHs. [paeuna 6Geaneku ans
COHSIYHWX NaHene:

* Hi B AKomy pasi He 3MiHIoNTe NaHenb. byap -Aka 3MiHa MoXe Npu3BecTn
[0 NpUNUHeHHs poboTu dpyHKUin Geaneky abo 3miHM po6oTn NnaHenei, Wwo
npusBese [0 noxexi abo NOLKOIKEHHS NaHesi/3apsaHOro NPUCTPOIo.

o [lepen BUKOpUCTaHHSIM 3aBXaM NEPEBIpsiTe NaHemnb Ta CUCTEMY Ha
HasiBHICTb  MOLIKOMKEHb.  [MOLIKOKEHI  KOMMOHEHTU  MOXYTb
CMPUYMHWUTM  HEecnpaBHIiCTb  Ta  noxexy. BigpemoHTyBaTn
NOLUKOZKEHI KOMMNOHEHTV B @aBTOPN3OBAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

e 36epiraiiTe naHenb y Cyxomy Ta TEnynoMy MicLi, KONM BOHa He

BUKOPUCTOBYETLCS. SAKLLO NaHernb He BUKOPUCTOBYETLCS, 36epiraiTe
ii B He#ocTymHOMY [Ans AiTed Micui i He KnapiTb Ha Hei Baxki
npeameTu. MNpaBunbHe 36epiraHHs NaHeni NPOAOBXWUTbL TepPMiH i
Cryxou.
* He 3ruHanTe naHens BcepeamnHy, Lie MOXe MOLKOAUTMY NaHenb. He
HaxunsnTe NnaHenb 3aHaATo CUNbHO Ha3oBHiI! MaHeni neBHo Mipoto
THYYKi, 04HaK Haxun naHeni BcepeauHy abo Ha 20 ° Ha30BHI MoXe
MOLUKOAWUTY NaHesb Ta aHyioBaTH rapaHTito.

(s
1 2 3

1.MpounTaiiTe iHCTPYKUito 3 ekcnnyaTauii

2.3ax1CT HaBKOMULLHBOTO CEpPeaoBMLLa

3.3axucTiTb NPUCTPIi Big Aoy

IHcbopmauis

COHAYHUIA 3apsSAHUIA NPUCTPIA NpU3HAYeHUid Ans 3apsakM MOBinbHUX

NPUCTPOIB, TaknX K TenedoH, HoyTByK, NnaHweT.

51k KOPUCTYBaTUCSI COHAYHOIO NaHensio.

PoamicTiTe naHenb y MakcumMarnbHO COHAYHOMY MicLi. [oTiM nigknoviTe

NpUCTPiA, AKNIA noTpiGHO 3apaguTu, Ao nopry USB.

YBATA!

MNig Yac 3apsimpKaHHS NPUCTPOO 3BEPHITL yBary Ha ioro 6atapei. Cam

npoLec 3apsakv BUKUKAE 3HaYHWIA HarpiB akymynstopa. Kpim Toro,

BMIIMB 3apSPKEHOr0 MPUCTPOID Ha COHSIYHE CBITNIO Hakomuuye edekT

nigBuULLEHHS TemnepaTypu. [Mpu NepeBuLLIEHHI Mexi TeMnepaTypy Moxe

cTaTtucs camosaiiMaHHs abo HaeiTb BUOYX. Mia yac 3apsmpkaHHs byaste

0bepEXHi Ta HE 3anuLLaiTe NPUCTpoi 6e3 Harnsay.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
KaTanoxHuit Homep 90-140
MakcnmManbHa NoTyxHicTb (BT) 15 (B1)
Buxig USB 5V/1,5Ax2
Poamipu (Mm) 580x285
Poamipu nicnsi cknagarHs (Mm) 285x200x32
Bara HeTTO (K) 0,55

YBATA! Lium obnagHaHHSM MOXYTb KOpPUCTyBaTWUCS AiTW Bikom Big 8
pokiB Ta 0cobu 3 OOMEXEeHUMM (Pi3UYHUMK, CEHCOPHUMKU abo
po3ymoBuMHM 3fibHOCTAMM abo ocobu Be3 focBiay Ta 3HaHb, SKLLO BOHW
nepebysatoTe nig HarnsgoM abo NpPoiHCTPyKToBaHi LWoao 6esneyHoro
BUKOPUCTaHHS oBragHaHHs Ta po3ymitoTb Hebesneku, Lo BUHMKaTb
BHACIIAOK TaKoro BUKOpPUCTaHHS. [iTn He NOBUHHI rpaTu 3 obnagHaHHsAM.
[itTv He nOBWHHI 4nCTUTM oObBnapgHaHHS abo BWKOHYBATW TeXHiYHe
obcnyroByBaHHS Ha piBHI kKOpuUCTyBaya 6e3 Harnsay.

OXOPOHA HABKOJIMLLUHBbOIO CEPEQOBULUA

MpoayKT¥ 3 ENEKTPUYHUM XVBMEHHSM He Crig yTUridyBaTut
pasom 3 nobyToBMMM Bigxogamu, a nepepobnatn y
BiAnoBiaHOMY cxoBuLLi. [ins oTpuMaHHs iHopmalii Lwoao
yTunisauii 3BepHiTbCH [0 cBOro Aunepa Bupoby abo no
MicueBoro opraHy Briagu. Bigxogu enekTpuuHoro Ta
eNIeKTPOHHOro 0bnafgHaHHsA MICTATb PEYOBUHM, HELLKIANMBI
ANS HaBKONULLHBOTO cepefoBua. ObnagHaHHs, sike He
nepepobnseTbCs, CTAaHOBUTL MOTEHLjiHY Hebeaneky Ans
HaBKOMWLLIHBLOTO CEpeoBULLA Ta 3A0POB'SA MoAEN.

"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spodtka
komandytowa 3i wra6 -kBapTupoto y Bapwasi, Byn. Pograniczna 2/4

(nani: "Grupa Topex") noBigoMnsie, WO BCi aBTOPCbKi NpaBa Ha 3MicT
uboro nociGHuka (aani: "TMociBHKK"), y ToMy umcni cepeq iHWwMx. Moro
TekcT, roTorpadii, Aiarpamu, MantoHKK, a TakoX MOro CKraj HanexaTb
BUKIIOYHO pyni Tonekc i nignsaraloTe NpaBoBili OXOPOHI BiAMNOBIAHO A0
3akoHy Bia 4 nioToro 1994 p. MNpo aBTOpPChKE NPaBO Ta CyMiXHi NpaBa
(To670 XKypHan 3akoHiB 2006 p. Ne 90 nos. 631 3i amiHamu). KonitoBaHHS,
obpobka, nybnikauis, Moaudikalis BCboro nocibHuka Ta Moro okpemmx
KOMIMOHEHTIB Y KOMePpLiHMX Uinsx 6e3 nncbmoBoi 3roau pynu Tonekc
KaTeropuyHo 3abopoHEHO | MOXe TMpUM3BECTM [0 UMBINbHOI Ta
KpUMiHanbHoi BiANoBigansbHOCTI.

HU Eredeti (izemeltetési) kézikonyv
Napelem 15W
90-140
Epitési elemek
1 Napelemek
2 USB portok X 2
3 Pocket
4 Konzolok a panel felszereléséhez
FIGYELEM!
Ol el figyell 1 az Osszes ut és ismerkedjen meg
veliik. Orizze meg ezeket az utasitasokat a késébbi hasznalatra.

ranyelvek a napelemekhez:

o Ne moédositsa a panelt semmilyen médon. Barmilyen médositas a
biztonsagi funkciok mikodésének ledllasat vagy a panelek
miikodésének megvaltoztatasat okozhatja, ami tlizet vagy a
panel/tdltéberendezés karosodasat eredményezheti.

Hasznalat elétt mindig ellenérizze a panelt és a rendszert a
sérlilések szempontjabol. A sériilt alkatrészek hibas miikddést és
tlizveszélyt okozhatnak. Javittassa meg a sériilt alkatrészeket
hivatalos szervizk6zpontban.

Tarolja a panelt szaraz és meleg helyen, ha nem hasznalja. Amikor
a panelt nem haszndlja, tartsa azt gyermekek eldl elzarva, és ne
helyezzen ra nehéz targyakat. A panel megfelelé tarolasa
meghosszabbitja élettartamat.

Ne hajlitsa befelé a panelt, mert ez karositja a panelt. Ne hajlitsa a
panelt tulsagosan kifelé! A panelek bizonyos mértékig rugalmasak,
azonban a panel befelé vagy 20°-nal nagyobb mértékben kifelé
térténd hajlitdsa karosithatia a panelt és érvénytelenitheti a
garanciat.

&

1 2 3
1.Olvassa el a hasznalati utasitast

2 Kérnyezetvédelem

3.Védje a késziiléket az es6tél

Informacio

A napelemes tolt6t mobil eszkdzok, példaul telefon, laptop, tablet toltésére
tervezték.

Hogyan kell hasznalni a napelemet.

Fektesse ki a panelt a lehetd legnaposabb helyre. Ezutan csatlakoztassa
a tolteni kivant eszkézt az USB-porthoz.

FIGYELEM!

A késziilék toltésekor Ugyelien az akkumulatorokra. Maga a toltési
folyamat jelentés melegedést okoz az akkumuldtorban. Ezenkivil a
feltoltott  készllék napfénynek vald  kitettsége halmozza a
hémérsékletndvekedés hatasat. A homérsékleti hatarérték tullépése
esetén spontan égés vagy akar robbanas is bekdvetkezhet. Toltéskor
legyen évatos, és ne hagyja felligyelet nélkil a készllékeket.

MUSZAKI ADATOK
Katalégusszam 90-140
Maximalis teljesitmény (W) 5w
USB kimenet 5V/1,5Ax2
Méretek (mm) 580x285
Méretek hajtogatas utan (mm) 285x200x32
Nett6 suly (kg) 0,55

FIGYELEM! Ezt a berendezést 8 éves és id6sebb gyermekek, valamint
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé
személyek, illetve tapasztalat és ismeretek nélkili személyek is
hasznélhatjak, ha felligyelet alatt allnak, vagy ha eligazitottak ket a



berendezés biztonsagos haszndlatdban, és megértették az ilyen
hasznélatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
berendezéssel. Gyermekek fellgyelet nélkil nem tisztithatigk a
berendezést, és nem végezhetnek felhasznaldi szintli karbantartast.

KORNYEZETVEDELEM

Az elektromos meghajtasti termékeket nem szabad a
haztartasi hulladékkal egydtt artalmatlanitani, hanem
megfelelé artalmatlanito létesitményben kell
Ujrahasznositani. Az  artalmatlanitdssal  kapcsolatos
informaciokért forduljon a termék kereskedéjéhez vagy a
helyi hatésaghoz. Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékai olyan anyagokat tartalmaznak,
amelyek nem kérosak a kérnyezetre. A nem Ujrahasznositott
berendezések potencialis veszélyt jelentenek a kdrnyezetre
és az emberi egészségre.

"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa,
székhelye Varsod, ul. Pograniczna 2/4 (a tovabbiakban: "Grupa Topex")
tajékoztat, hogy a jelen kézikdnyv (a tovabbiakban: "kézikonyv") tartalmanak
valamennyi szerzdi joga, tobbek kozott. A szoveg, a fényképek, az abrak, a
rajzok, valamint a kézikdnyv Osszetétele kizardlag a Grupa Topex tulajdonat
képezi, és a szerz6i jogrol és a szomszédos jogokrdl szolo, 1994. februdr 4-i
torvény (azaz a 2006. évi 90. sz. térvénycikk 631. szam, modositott valtozat)
értelmében jogi védelem alatt all. A telies kézikonyv és annak egyes részeinek
kereskedelmi céli masolasa, feldolgozasa, kozzététele, modositasa a Grupa
Topex irasban kifejezett hozzajarulasa nélkil szigorian tilos, és polgari és
biintetéjogi felelésségre vonast vonhat maga utan.

RO Manual original (de operare)
Panou solar 15W
90-140

Elemente de constructie
1 Panouri solare
2 Porturi USB X 2
3 Buzunar
4 Suporturi pentru montarea panoului
ATENTIE!

Cititi cu atentie toate instructiunile si familiarizati-va cu ele. Pastrati
aceste instructiuni pentru referinte viitoare. Instructiuni de siguranta
pentru panourile solare:

* Nu modificati panoul in niciun fel. Orice modificare poate face ca
functiile de sigurantd sa nu mai functioneze sau sa schimbe
functionarea panourilor, ceea ce poate duce la incendiu sau la
deteriorarea panoului/dispozitivului de incarcare.

Inspectati intotdeauna panoul si sistemul pentru a vedea daca sunt
deteriorate inainte de utilizare. Componentele deteriorate pot cauza
defectiuni si risc de incendiu. Solicitati repararea componentelor
deteriorate de catre un centru de service autorizat.

Depozitati panoul intr-un loc uscat si cald atunci cand nu il utilizati.
Atunci cand panoul nu este utilizat, pastrati-l departe de accesul
copiilor si nu asezati obiecte grele pe el. Depozitarea adecvata a
panoului va prelungi durata de viata a acestuia.

Nu indoiti panoul spre interior, deoarece acesta se va deteriora. Nu
ndoiti prea mult panoul spre exterior! Panourile sunt flexibile intr-o
anumitd masura, insa indoirea panoului spre interior sau peste 20°
spre exterior poate deteriora panoul si anula garantia.

(s
1 2 3

1.Cititi instructiunile de utilizare

2.Protectia mediului

3.Protejati aparatul de ploaie

Informatii

incércatorul solar este conceput pentru a incarca dispozitive mobile, cum

ar fi telefonul, laptopul, tableta.

Cum se utilizeaza panoul solar.

Asezati panoul intr-un loc cat mai insorit posibil. Conectati apoi dispozitivul
pe care doriti sa il incarcati la portul USB.

AVERTISMENT!

Atunci cand incarcati dispozitivul, acordati atentie bateriilor acestuia.
Procesul de incarcare in sine provoaca o incalzire semnificativa a bateriei.
in plus, expunerea dispozitivului incarcat la lumina soarelui, acumuleaza
efectul de crestere a temperaturii. Atunci cand se depaseste limita de
temperatura, se poate produce o combustie spontana sau chiar o

explozie. Atunci cand incércati, fiti prudenti si nu lasati dispozitivele
nesupravegheate.

SPECIFICATIE
Numar de catalog 90-140
Putere maxima (W) 15W
lesire USB 5V/1,5Ax2
Dimensiuni (mm) 580x285
Dimensiuni dupa pliere (mm) 285x200x32
Greutate neta (kg) 0,55

AVERTISMENT! Acest echipament poate fi utilizat de copii cu vérsta de
8 ani sau mai mult si de persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale
limitate sau de persoane fara experientd sau cunostinte, daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea in siguranta a
echipamentului si inteleg pericolele care rezultd din aceasta utilizare.
Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul. Copiii nu trebuie sa curete
echipamentul sau sa efectueze lucrari de intretinere la nivelul utilizatorului
fara supraveghere.

PROTECTIA MEDIULUI

Produsele cu alimentare electricd nu trebuie aruncate
impreuna cu deseurile menajere, ci reciclate la o instalatie
de eliminare adecvata. Va rugam sa consultati dealerul
produsului sau autoritatea locala pentru informatii privind
eliminarea. Deseurile de echipamente electrice si
electronice contin substante care nu sunt daunatoare pentru
mediu. Echipamentele care nu sunt reciclate reprezinta un
potential pericol pentru mediu si pentru sdnatatea umana.

"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka
komandytowa cu sediul in Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (denumita in
continuare: "Grupa Topex") informeaza cé toate drepturile de autor asupra
continutului acestui manual (denumit in continuare: "Manual"), inclusiv,
printre altele. textul, fotografile, diagramele, desenele, precum si
compozitia acestuia, apartin exclusiv Grupa Topex si fac obiectul protectiei
juridice in temeiul Legii din 4 februarie 1994 privind drepturile de autor si
drepturile conexe (adicd Jurnalul Oficial 2006 nr. 90 poz. 631, cu
modificarile ulterioare). Copierea, prelucrarea, publicarea, modificarea in
scopuri comerciale a fintregului manual si a componentelor sale
individuale, fara acordul Grupa Topex exprimat in scris, este strict interzisa
si poate atrage raspunderea civila si penala.

cz Pavodni (provozni) pfirucka
Solarni panel 15W
90-140

Stavebni prvky
Solarni panely
Porty USB X 2
Kapesni
Drzaky pro montaz panelu

BlWIN(F

POZOR!

Peclivé si prectéte vSechny pokyny a seznamte se s nimi. Tyto

pokyny si uschovejte pro budouci pouziti. Bezpe¢nostni pokyny pro

solarni panely:

e Panel nijak neupravujte. Jakékoli Upravy mohou zpUsobit, Ze
bezpecnostni funkce prestanou fungovat nebo se zméni fungovani
panelll, coz muze vést k pozaru nebo poskozeni panelu/nabijeciho
zafizeni.

e Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda panel a systém nejsou
poSkozeny. Poskozené soucasti mohou zplsobit poruchu a
nebezpe¢i pozaru. Poskozené soucasti nechte opravit v
autorizovaném servisnim stredisku.

e Pokud panel nepouzivate, skladujte jej na suchém a teplém misté.

Pokud panel nepouzivate, uchovavejte jej mimo dosah déti a

nepokladejte na néj tézké predméty. Spravné skladovani panelu

prodlouzi jeho Zivotnost.

Neohybejte panel dovnitf, poskodilo by to panel. Panel pfili§

neohybejte smérem ven! Panely jsou do jisté miry pruzné, avsak

ohybani panelu dovnitf nebo vice nez 20" smérem ven muze vést k

poskozeni panelu a ztraté zaruky.




1.Prectéte si navod k obsluze

2.0chrana Zivotniho prostedi

3.Chrarite pfistroj pfed destém

Informace

Solarni nabijecka je uréena k nabijeni mobilnich zafizeni, jako je telefon,
notebook nebo tablet.

Jak pouzivat solarni panel.

Panel poloZte na co nejslunnéjsi misto. Poté pfipojte zafizeni, které chcete
nabijet, k portu USB.

UPOZORNEN;!

Pfi nabijeni zafizeni vénujte pozornost jeho bateriim. Samotny proces
nabijeni zplsobuje znacné zahfivani baterie. Kromé toho vystaveni
nabijeného zafizeni slunecnimu zafeni kumuluje efekt zvySeni teploty. Pfi
prekroceni mezni teploty muze dojit k samovzniceni nebo dokonce k
vybuchu. PFi nabijeni dbejte zvySené opatrnosti a nenechaveijte zafizeni
bez dozoru.

SPECIFIKACE
Katalogové Cislo 90-140
Maximalni vykon (W) 15W
Vystup USB 5V/1,5Ax2
Rozméry (mm) 580x285
Rozméry po sloZeni (mm) 285x200x32
Cista hmotnost (kg) 0,55

POZOR! Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez

Neohybajte panel dovnutra, poskodilo by to panel. Panel prili§
neohybajte smerom von! Panely st do uréitej miery pruzné, avSak
ohybanie panelu dovnutra alebo viac ako 20° smerom von mdze
panel poskodit a spdsobit’ stratu zaruky.

>
1 2 3

1.Precitajte si navod na obsluhu

2.0Ochrana Zivotného prostredia

3.Chrarite zariadenie pred dazdom

Informacie

Solarna nabijacka je uréend na nabijanie mobilnych zariadeni, ako su

telefén, notebook, tablet.

Ako pouzivat' solarny panel.

Panel polozte na ¢o najsinecnejSie miesto. Potom pripojte zariadenie,

ktoré chcete nabijat, k portu USB.

UPOZORNENIE!

Pri nabijani zariadenia venuijte pozornost jeho batériam. Samotny proces

nabijania spdsobuje vyrazné zahrievanie batérie. Okrem toho vystavenie

nabijaného zariadenia slneénému Ziareniu kumuluje efekt zvySenia

teploty. Pri prekroceni hrani¢nej teploty méze dojst k samovznieteniu

alebo dokonca k vybuchu. Pri nabijani dbajte na opatrnost a nenechavajte

zariadenia bez dozoru.

zku$enosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o SPECIFIKACIA

bezpeéném pouzivani zafizeni a rozumi nebezpecim, ktera z takového Katalégoveé &islo 90-140

Boqiivéni vaIy\fajl'.wDéti si se zgfigem’m nesmi hrat. Déti nesmi zafizeni Maximainy vykon (W) 15 W

Cistit ani provadét uzivatelskou udrzbu bez dozoru. Vystup USB 5V/L5AX2

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI Rozmery (mm) 580x285
Elektricky pohanéné vyrobky by se nemély likvidovat Rozmery po zloZeni (mm) 285x200x32
spole¢né s domovnim odpadem, ale mély by se recyklovat v Cista hmotnost (kg) 0,55

pfislusném zafizeni na likvidaci odpadu. Informace o
likvidaci ziskate u prodejce vyrobku nebo na mistnim drade.
Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni obsahuje
latky, které nejsou Skodlivé pro Zivotni prostfedi. Zafizeni,
ktera nejsou recyklovana, pfedstavuji potencialni nebezpedi
pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spoétka
komandytowa se sidlem ve VarSavé, ul. Pograniczna 2/4 (dale jen "Grupa
Topex") oznamuje, Ze veSkera autorska prava k obsahu této pfirucky (dale
jen "pfirucka"), véetné mj. Jeho text, fotografie, schémata, nakresy, jakoz
i jeho kompozice, patfi vyhradné spole¢nosti Grupa Topex a podléhaji
pravni ochrané podle zakona ze dne 4. nora 1994 o autorském pravu a
pravech s nim souvisejicich (tj. Sb. zakont 2006 €. 90 poz. 631, ve znéni
pozdéjSich predpistl). Kopirovani, zpracovavani, zvefejfiovani, Uprava pro
komeréni ucely celého manualu a jeho jednotlivych souéasti bez pisemné
vyjadfeného souhlasu spole¢nosti Grupa Topex je pfisné zakazano a
mlze mit za nasledek obcanskopravni a trestnépravni odpovédnost.

SK Poévodna (prevadzkova) prirucka
Solarny panel 15W
90-140

Stavebné prvky
Solarne panely
Porty USB X 2
Vreckové
Konzoly na montaz panela

BIWIN|F

POZOR!

Pozorne si precitajte vSetky pokyny a oboznamte sa s nlml
Uschovajte si tieto pokyny pre budu pouzitie. Bezpecnosti
pokyny pre solarne panely:

Panel nijako neupravujte. Akékolvek Upravy moézu spdsobit, ze
bezpecnostné funkcie prestanu fungovat alebo sa zmeni fungovanie
panelov, ¢o mbéze mat za nasledok poziar alebo poskodenie
panelu/nabijacieho zariadenia.

Pred pouzitim vZdy skontrolujte, ¢i panel a systém nie st poSkodené.
Poskodené komponenty mozu spdsobit’ poruchu a nebezpeéenstvo
poziaru. Poskodené komponenty nechajte opravit v autorizovanom
servisnom stredisku.

Ak panel nepouzivate, skladujte ho na suchom a teplom mieste. Ked'
sa panel nepouziva, uchovavajte ho mimo dosahu deti a nekladte
naf tazké predmety. Spravne skladovanie panelu predizi jeho
Zivotnost.

VAROVANIE! Toto zariadenie mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a
starSie a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo osoby bez skusenosti alebo znalosti, ak su pod
dohladom alebo boli pou¢ené o bezpeénom pouzivani zariadenia a
rozumeju nebezpecenstvam, ktoré z takéhoto pouzivania vyplyvaju. Deti
sa so zariadenim nesmu hrat. Deti nesmu Gistit' zariadenie ani vykonavat
udrzbu na Urovni pouzivatela bez dozoru.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Elektricky poharané vyrobky by sa nemali likvidovat spolu s
domovym odpadom, ale recyklovat vo vhodnom zariadeni
na likvidaciu odpadu. Informacie o likvidacii ziskate od
predajcu vyrobku alebo od miestneho uradu. Odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni obsahuje latky, ktoré
nie su $kodlivé pre Zivotné prostredie. Zariadenia, ktoré nie
su recyklované, predstavuju potencidlne nebezpecenstvo
pre Zivotné prostredie a [udské zdravie.

"Grupa Topex Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spoétka
komandytowa so sidlom vo VarSave, ul. Pograniczna 2/4 (dalej len "Grupa
Topex") oznamuije, Ze vSetky autorské prava k obsahu tejto prirucky (dalej
len "prirucka"), okrem iného vratane. Jeho text, fotografie, schémy,
nakresy, ako aj jeho kompozicia patria vyluéne spolo¢nosti Grupa Topex
a podliehaji pravnej ochrane podla zakona zo 4. februara 1994 o
autorskom prave a suvisiacich pravach (t. j. Zbierka zakonov 2006 ¢. 90
poz. 631 v zneni neskorSich predpisov). Kopirovanie, spracovanie,
zverejiiovanie, Uprava na komercné Ucely celej prirucky a jej jednotlivych
sUcasti bez pisomného suhlasu spolo¢nosti Grupa Topex je prisne
zakadzané a moze mat za nasledok obcianskopravnu a trestnopravnu
zodpovednost.

SL Originalni (operativni) priroénik
Soncna ploséa 15W
90-140

Gradbeni elementi

1 Sonéne plosce

2 Vrata USB X 2

3 Zepni

4 Nosilci za namestitev ploSce

POZOR!

Pozorno preberite vsa navodila in se z njimi seznanite. Ta navodila
shranite za poznejSo uporabo. Varnostna navodila za sonéne
kolektorje:



Ne spreminjajte plo§¢e na noben nacin. Kakréno koli spreminjanje
lahko povzro¢i prenehanje delovanja varnostnih funkcij ali
spremembo delovanja panelov, kar lahko povzro¢i pozar ali
poskodbo panela/polnilne naprave.
Pred uporabo vedno preverite, ali sta plo$¢a in sistem poskodovana.
Poskodovani sestavni deli lahko povzrocijo nepravilno delovanje in
nevarnost pozara. PoSkodovane komponente dajte popraviti v
pooblaséenem servisnem centru.
Ko plo$ée ne uporabljate, jo shranite na suhem in toplem mestu. Ko
ploS€e ne uporabljate, jo hranite zunaj dosega otrok in nanjo ne
postavljajte tezkih predmetov. Pravilno shranjevanje plos¢e bo
podalj$alo njeno Zivljenjsko dobo.
Ne upogibajte plo§€e navznoter, saj bi jo s tem poskodovali. Ne
upogibajte plos¢e preve¢ navzven! Plo$¢e so do neke mere prozne,
vendar lahko upogibanje plo$¢e navznoter ali ve¢ kot 20° navzven
poskoduije plosco in izni€i garancijo.

(s
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1.Preberite navodila za uporabo
2.Varstvo okolja
3.Zascitite enoto pred dezjem
Informacije
Solarni polnilnik je namenjen polnjenju mobilnih naprav, kot so telefon,
prenosni racunalnik in tabli¢ni racunalnik.
Kako uporabljati solarno plosco.

Plos¢o polozite na ¢im bolj sonéno mesto. Nato napravo, ki jo Zelite polniti,
prikljucite na vrata USB.

OPOZORILO!

Pri polnjenju naprave bodite pozorni na njene baterije. Ze sam postopek

polnjenja povzroéi znatno segrevanje baterije. Poleg tega se pri

izpostavljenosti polnjene naprave son¢ni svetlobi kopici u€inek povecanja

temperature. Ob prekoracitvi mejne temperature lahko pride do

samovziga ali celo eksplozije. Pri polnjenju bodite previdni in naprav ne
uscajte brez nadzora.

SPECIFIKACIJA
KataloSka Stevilka 90-140
Najvecja moc (W) 15w
I1zhod USB 5V/1,5Ax2
Dimenzije (mm) 580x285
Dimenzije po prepogibanju (mm) 285x200x32
Neto teza (kg) 0,55

OPOZORILO! To opremo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in ve¢, ter
osebe z omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
osebe brez izkuSenj ali znanja, ¢e so pod nadzorom ali so bile poucene o
varni uporabi opreme in razumejo nevarnosti, ki izhajajo iz takSne
uporabe. Otroci se z opremo ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti opreme
ali izvajati vzdrzevanja na ravni uporabnika brez nadzora..

VARSTVO OKOLJA

Izdelkov na elektricni pogon ne smete odlagati skupaj z
gospodinjskimi odpadki, temve¢ jih je treba reciklirati v
ustreznem obratu za odstranjevanje odpadkov. Za
informacije o odstranjevanju se posvetujte s prodajalcem
izdelka ali lokalnimi oblastmi. Odpadna elektricna in
elektronska oprema vsebuje snovi, ki niso Skodlive za
okolie. Oprema, ki ni reciklirana, predstavija potencialno
nevarnost za okolje in zdravje ljudi.

"Grupa Topex Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spoétka
komandytowa s sedezem v VarSavi, ul. Pograniczna 2/4 (v nadaljevanju:
"Grupa Topex") obves€a, da so vse avtorske pravice na vsebini tega
priro¢nika (v nadaljevanju: "Priro¢nik"), med drugim tudi. njegovo besedilo,
fotografije, diagrami, risbe in sestava, pripadajo izkljuéno druzbi Grupa
Topex in so predmet pravnega varstva v skladu z Zakonom z dne 4.
februarja 1994 o avtorski in sorodnih pravicah (tj. Uradni list 2006, $t. 90,
poz. 631, s spremembami). Kopiranje, obdelava, objava, spreminjanje
celotnega priroénika in njegovih posameznih sestavnih delov v
komercialne namene brez pisno izraZenega soglasja druzbe Grupa Topex
je strogo prepovedano in lahko povzrogi civilno in kazensko odgovornost.

LT Originalus (naudojimo) vadovas
Saulés kolektorius 15W

90-140
Statybos elementai
1 Saulés baterijos
2 USB prievadai X 2
3 Kiseninis
4 Kronsteinai skydui tvirtinti
DEMESIO!

Atidziai perskaitykite visas instrukcijas ir su jomis susipazinkite.
Saugokite Sias instrukcijas, kad galétuméte jomis pasinaudoti
ateityje. Saulés kolektoriy saugos nurodymai:

« Jokiu badu nemodifikuokite skydelio. Dél bet kokiy modifikacijy gali
nustoti veikti saugos funkcijos arba pasikeisti skydeliy veikimas,
todél gali kilti gaisras arba gali bati sugadintas skydelis / jkrovimo
irenginys.

e Prie§ naudodami visada patikrinkite, ar skydelis ir sistema néra
pazeisti. Dél pazeisty komponenty gali sutrikti veikimas ir kilti gaisro
pavojus. Sugadintus komponentus sutaisykite jgaliotame techninés
priezidros centre.

* Nenaudojamg skydelj laikykite sausoje ir Siltoje vietoje. Kai skydelis

nenaudojamas, laikykite ji vaikams nepasiekiamoje vietoje ir
nestatykite ant jo sunkiy daikty. Tinkamas skydelio laikymas
prailgins jo tarnavimo laika.
Nelenkite skydelio j vidy, nes taip jj sugadinsite. Per daug nelenkite
skydo | iSore! Skydai i$ dalies yra lankstus, taciau lenkiant skydag |
vidy arba daugiau kaip 20° j iSore, skydas gali bati sugadintas ir gali
bati panaikinta garantija.

fé
1 2 3
1.Perskaitykite naudojimo instrukcijas

2.Aplinkos apsauga
3.Saugokite jrenginj nuo lietaus

Informacija
Saulés jkroviklis skirtas mobiliesiems jrenginiams, pvz., telefonui,
nesiojamajam kompiuteriui, plan$etiniam kompiuteriui, jkrauti.

Kaip naudoti saulés kolektoriy.
ISdéliokite plokste kuo labiau saulétoje vietoje. Tada prijunkite norimg
jkrauti prietaisg prie USB jungties.

PASTABA!

|kraudami prietaisg atkreipkite démesj | jo baterijas. Pats jkrovimo
procesas sukelia didelj akumuliatoriaus jkaitima. Be to, jkrautg prietaisg
veikiant saulés spinduliams, kaupiasi temperattros padidéjimo poveikis.
VirSijus temperatdros ribg, gali jvykti savaiminis uZsidegimas ar net
sprogimas. Jkraudami bakite atsargds ir nepalikite prietaisy be prieZidros.

SPECIFIKACIJA
Katalogo numeris 90-140
DidZiausia galia (W) 15W
USB i8vestis 5V/1,5Ax2
Matmenys (mm) 580x285
Matmenys po sulankstymo (mm) 285x200x32
Grynasis svoris (kg) 0,55

ISPEJIMAS! Sig jranga gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai, riboty fiziniy,
jutiminiy ar protiniy gebéjimy asmenys arba asmenys, neturintys patirties
ir supranta dél tokio naudojimo kylancius pavojus. Vaikams draudziama
Zaisti su jranga. Vaikams draudZiama be prieZidros valyti jrangg ar atlikti
naudotojo lygmens techninés prieziaros darbus.

APLINKOS APSAUGA

Elektra varomus gaminius reikéty iSmesti ne kartu su
buitinémis atliekomis, o perdirbti atitinkamoje atlieky
Salinimo jmonéje. Informacijos apie S$alinimg teiraukités
gaminio pardavéjo arba vietos valdZios institucijos. Elektros
ir elektroninés jrangos atliekose yra medziagy, kurios
nekenkia aplinkai. Neperdirbta jranga kelia potencialy
pavojy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

"Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" "Spoétka
komandytowa", kurios pagrindiné bastiné yra VarSuvoje, ul. Pograniczna
2/4 (toliau - "Grupa Topex") informuoja, kad visos autoriy teisés | Sio
vadovo (toliau - "Vadovas") turinj, jskaitant, be kita ko. jo teksta,
nuotraukas, diagramas, bréZinius, taip pat jo kompozicijg, priklauso tik
"Grupa Topex" ir yra teisinés apsaugos objektas pagal 1994 m. vasario 4



d. Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatyma (t. y. 2006 m. |statymy leidinys
Nr. 90, poz. 631, su pakeitimais). Viso vadovo ir atskiry jo sudedamuyjy
daliy kopijavimas, apdorojimas, skelbimas, keitimas komerciniais tikslais
be "Grupa Topex" rastu iSreikSto sutikimo yra grieztai draudziamas ir gali

uztraukti civiling ir baudziamajg atsakomybe.
Lv Originala (lietoSanas) rokasgramata
Saules panelis 15 W
90-140
Konstrukcijas elementi

1 Saules paneli

2 USB porti X 2

3 Pocket

4 Kronsteini panela montazai
UZMANIBU!

Ripigi izlasiet visus noradijumus un iepazistieties ar tiem.
Saglabajiet $is instrukcijas turpmakai atsaucei. DroSibas noradijumi
saules paneliem:

Nekada veida nemodificéjiet paneli. Jebkada modifikacija var izraisit
drosibas funkciju darbibas partrauk$anu vai mainit panelu darbibu,
ka rezultata var izcelties ugunsgréks vai tikt bojats panelis/uzlades
ierice.

Pirms lietoSanas vienmér parbaudiet paneli un sistému, vai ta nav
bojata. Bojatas sastavdalas var izraisit darbibas trauc&jumus un
ugunsbistamibu. Bojatas sastavdalas remontéjiet pilnvarota servisa
centra.

Kad panelis netiek lietots, uzglabajiet to sausa un silta vieta. Kad
panelis netiek lietots, glabajiet to bérniem nepieejama vietd un
nenovietojiet uz ta smagus priekSmetus. Pareiza panela
uzglabasana paildzinas ta kalpoSanas laiku.

Nelieciet paneli uz iekSu, jo tas var sabojat paneli. Neizlieciet paneli
parak daudz uz aru! Paneli ir zinama méra elastigi, tomér panela
saliek8ana uz iek$u vai vairak neka 20° uz aru var sabojat paneli un
anulét garantiju.

a

1 2 3
1.I1zlasiet lietoSanas instrukciju
2.Vides aizsardziba
3.Aizsargajiet ierici no lietus
Informacija
Saules ladétajs ir paredzéts mobilo iericu, pieméram, talruna, klépjdatora,
plansetdatora, uzladei.
Ka lietot saules paneli.
Izvietojiet paneli péc iespéjas saulainaka vieta. Péc tam pievienojiet ierici,
kuru vélaties uzladét, USB pieslégvietai.
IEVEROJUMS!
Uzladéjot ierici, pievérsiet uzmanibu tas baterijam. Pats uzlades process
izraisa ieveérojamu akumulatora sasilSanu. Turklat uzladétas ierices
paklauSana saules gaismai akumulé temperatiras paaugstinaSanas
efektu. Parsniedzot temperatiras robezu, var notikt pasaizdegs$anas vai

pat eksplozija. UzladéSanas laika esiet piesardzigi un neatstajiet ierices
bez uzraudzibas.

SPECIFIKACIJA
Kataloga numurs 90-140
Maksimala jauda (W) 15W
USB izeja 5V/1,5Ax2
Izméri (mm) 580x285
Izméri péc saloci$anas (mm) 285x200x32
Neto svars (kg) 0,55

BRIDINAJUMS! So aprikojumu drikst lietot bérni vecuma no 8 gadiem un
vecaki, ka arl personas ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigam
spéjam vai personas bez pieredzes vai zinaSanam, ja tas tiek uzraudzitas
vai ir instruétas par aprikojuma drosu lieto$anu un saprot $adas lietoSanas
raditos apdraudé&jumus. Bérni nedrikst spéléties ar aprikojumu. Bérni bez
uzraudzibas nedrikst tirit iekartu vai veikt lietotaja Tmena apkopi.

VIDES AIZSARDZIBA

Ar elektroenergiju darbinamus izstradajumus nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem, bet gan parstradat atbilsto$a
utilizacijas iekartd. Lai iegdtu informaciju par utilizaciju,
konsultgjieties ar sava izstradajuma izplatitaju vai vietéjo
iestadi. Elekirisko un elektronisko iekartu atkritumi satur
vielas, kas nav kaitigas videi. Aprikojums, kas netiek
parstradats, rada potencialu apdraudé&jumu videi un cilvéku
veselibai.

"Grupa Topex Spodika z ierobeZong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa
ar galveno mitni Var$ava, ul. Pograniczna 2/4 (turpmak teksta - "Grupa Topex")
informé, ka visas autortiesibas uz $§is rokasgramatas (turpmak teksta -
"Rokasgramata") saturu, t. sk. Tas teksts, fotografijas, diagrammas, zZim&jumi, ka
arl tas sastavs pieder tikai grupai Grupa Topex un ir paklautas tiesiskai
aizsardzibai saskana ar 1994. gada 4. februara Likumu par autortiesibam un
blakustiesibam (t. i, 2006. gada likumu véstnesis Nr. 90, 631. nr., ar
grozijumiem). Visas rokasgramatas un tas atsevisku sastavdalu kopéSana,
apstrade, publicé$ana, parveido$ana komercialos nollikos bez Grupa Topex
rakstiski izteiktas piekrisanas ir stingri aizliegta un var novest pie civiltiesiskas un
kriminalatbildibas..

HR Izvorni (radni) priruénik
Solarni panel 15W
90-140 (prikaz, ostalo)

Gradevinski elementi
1 Solarni paneli
2 USB prikljucci X 2
3 Dzep
4 Nosaci za montazu ploce
OPREZ!

Pazljivo procitajte sve upute i upoznajte se s njima. Sacuvajte ove
upute za buduc¢u upotrebu. Sigurnosne smjernice za solarne panele:
e Ni na koji nadin nemojte mijenjati plodu. Svaka izmjena moze
uzrokovati prestanak rada sigurnosnih znacajki ili promjenu rada
panela, $to moze dovesti do pozara ili oStecenja ploce/uredaja za
punjenje.
e Prije uporabe uvijek pregledajte plo¢u i sustav na oStecenja.
Osteé¢ene komponente mogu uzrokovati kvarove i opasnost od
pozara. Ostecene komponente popravite u ovlastenom servisnom
centru.
Cuvaijte plo&u na suhom i toplom mjestu kada se ne koristi. Kad se
plo€a ne koristi, drzite je izvan dohvata djece i ne stavljajte teSke
predmete na nju. Pravilno skladi$tenje ploc¢e produzit ¢e joj vijek
trajanja.
Nemojte savijati plou prema unutra, to ¢e ostetiti plo¢u. Ne savijajte
plo€u previse prema van! Plo¢e su do odredene mjere fleksibilne, no
savijanje plo¢e prema unutra ili za viSe od 20 ° prema van moze
ostetiti ploCu i ponistiti jamstvo.
s
1 2 3
1. Procitajte upute za uporabu
2.0¢uvanje okolisa
3. Zatitite jedinicu od kise
Informacija
Solarni punja¢ dizajniran je za punjenje mobilnih uredaja poput telefona,
prijenosnog racunala, tableta.
Kako koristiti solarnu ploc¢u.
Postavite plo¢u na $to sunenije mjesto. Zatim spojite uredaj koji Zelite
puniti na USB priklju¢ak.
OBAVIJEST!
Prilikom punjenja uredaja obratite pozornost na njegove baterije. Sam
proces punjenja uzrokuje znaajno zagrijavanje baterije. Osim toga,
izlaganje napunjenog uredaja suncevoj svjetlosti, akumulira ucinak
povecanja temperature. Kad se prekoraci granica temperature, moze doci
do spontanog izgaranja ili €ak eksplozije. Prilikom punjenja budite oprezni
i ne ostavljajte uredaje bez nadzora

SPECIFIKACIJA
Katalo$ki broj 90-140
Maksimalna snaga (W) 15W
USB izlaz 5V/1,5Ax2
Mjere (mm) 580x285
Dimenzije nakon presavijanja (mm) 285x200x32
Neto teZina (kg) 0,55




UPOZORENJE! Ovu opremu smiju koristiti djeca u dobi od 8 godina i
starije te osobe s ogranicenim fizickim, osjetiinim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su
upucene u sigurnu uporabu opreme i razumiju opasnosti koje proizlaze iz
takve uporabe. Djeca se ne smiju igrati s opremom. Djeca ne smiju Cistiti
opremu niti obavljati odrzavanje na razini korisnika bez nadzora.

ZASTITA OKOLISA

Moxe AohM [0 CrIOHTAHOr caropesarsa UMW Yak ekcnnoavje. Byaute
ONpesHM NMpy NyHsebY 1 He ocTaBrbajTe ypehaje Ges Haazopa.

Proizvodi na elektri¢ni pogon ne smiju se odlagati s kuénim
otpadom, ve¢ se recikliraju u odgovaraju¢em odlagalistu. Za
informacije o odlaganju obratite se prodavacu proizvoda ili
lokalnoj vlasti. Otpadna elektricna i elektroni¢ka oprema
sadrzi tvari koje nisu Stetne za okoli§. Oprema koja se ne
reciklira predstavlja potencijalnu opasnost za okolis i zdravlje
ljudi.

CMELUNUPUKALIMJA
Katanowuku 6poj 90-140
MakcumanHa cHara (B) 15B
YCB n3na3 5B./1,5A.x2
[umeHavje (Mm) 580x285
[VMeH3uje HaKoH npeknanaka (Mm) 285x200x32
HeTo TexuHa (kr) 0,55

"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spodtka
komandytowa sa sjediStem u Var$avi, ul. Pograniczna 2/4 (u daljnjem
tekstu: "Grupa Topex") obavjeStava da sva autorska prava na sadrzaj
ovog priruénika (u daljnjem tekstu: "Priru¢nik"), ukljucujuéi izmedu ostalih.
Njegov tekst, fotografije, dijagrami, crtezi, kao i njegov sastav, pripadaju
iskljucivo Grupi Topex i podlijezu pravnoj zastiti prema Zakonu od 4.
veljace 1994. o autorskom i srodnim pravima (tj. Journal of Laws 2006,
broj 90, poz. 631). , s izmjenama i dopunama). Kopiranje, obrada,
objavljivanje, izmjena cijelog priru¢nika i njegovih pojedinih komponenti u
komercijalne svrhe, bez pismenog pristanka Grupe Topex, strogo je
zabranjeno i moze rezultirati gradanskom i kaznenom odgovornoscu.

SR OpuruHanHm (pagHu) NPUPYYHUK
Conaphu naHen 15B
90-140
IpaheBUHCKM ™
1 ConapHu naHenu
2 YCB noptosu Kc 2
3 Llen
4 Hocauu 3a MoHTaxy naHena
OMPE3!

MaxreMBo npouuTajTe cBa ynyTcTBa M YMNO3HajTe ce ca HuMa.

CauyBajTe oBa ynyTcTBa 3a 6yayhy ynotpeby. CurypHocHe

CMepHMUe 3a conapHe naHene:

e He memajTe nnodvy Ha Guno koju HaumH. CBaka M3MeHa MoOXe

Npoy3poKoBaTW MpecTaHak paja CUrypHOCHUX DyHKUMja Wiu

npoMeHy paja naHena, LUITO MOXe [AOBECTM A0 noxapa wnn

owTehewa naHenalypehaja 3a nymwere.

Mpe ynotpebe yBek nmpernefajte naHen u cucTem Ha owTehewa.

OwwreheHe KOMMOHEHTe MOTy U3a3BaTy KBap W OMAaCHOCT O NnoXapa.

OwrTeheHe KOMMOHEHTe nonpasBuTe Yy oBnawheHOM CepBUCHOM

LieHTpy.

YysajTe nnovy Ha CyBOM M TONMOM MeCTy kafa ce He kopuctu. Kapa

ce MnnoYa He KOPWUCTW, APXWTe je BaH Aomallaja feue u He

CTaBrbajTe Tellke NpeaMeTe Ha kY. MpaBuUnHo cknaauLLTere nnove

npoayXaBa HeH Bek Tpajatba.

He caBujajte nnovy npema yHyTpa, TOo he owTtetutn nnoyy. He

caBujajTe nnodvy npesule npema crorbal MaHenu cy y ogpefheHoj

Mepy priekcubunHM, anu casujare nmaHena npema yHyTpa wmu

npeko 20° npema cnorba MOXe OLITETUTU MaHen W MOHULITUTK

rapaHumjy.

a

1 2 3

1. MpouuTajte ynyTCcTBO 32 ynoTpeby

2.3aluTuTa XUBOTHE CpeanHe

3. BawTutute ypehaj oa kvwe

Wndopmaumje

ConapHu nykway je AvsajHupaH 3a nykere MobunHux ypehaja nonyt

TenedoHa, nanTona, Tabnera.

Kako ce kopucTu conapHu natern.

[MocTaBuTe NnoYy Ha LUTO CyHYeHWje MecTo. 3aTum nosexwTte ypehaj koju

xenute pa nyHute ca YCB noptomt.

OBJABA!

Mpunukom nyrerba ypehaja obpaTtute naxiy Ha werose batepuje. Cam

npouec nykewa u3asmBa 3HayajHo 3arpeBare Hatepuje. Ocvm Tora,

uararare Haryt-eHor ypehaja CyH4eBOj CBETIOCTH, akyMyrvpa edekar
nosehatba Temnepatype. Kaga ce npekopauu rpaHuua Temnepatype,

YNO3O0PEHSE! Oy onpemy Mory KOpUCTUTM fieLia oA 8 roauHa v ctapuja
N ocobe ca OrpaHN4EHNM (PU3NYKUM, CEH3OPHUM MMM MEHTanmHUM
cnoco6HocTMMa unu ocobe 6e3 UcKycTBa U 3HaHa ako Cy Mof, HaA30pPoOM
nnu cy ynyheHe y 6e36eaHy ynotpeby onpeme 1 pasymejy onacHoCTu Koje
npoucTMYy U3 Takee yrotpebe. [leLia ce He CMejy UrpaTy ca OnNpemMoMm.
[leua He CMejy YMCTUTV OMPeMy HUTU BPLUMTU OApXaBake Ha HUBOY
KopucHuka 6e3 Hagzopa.

SALUTUTA XXMUBOTHE CPEOVHE

I'IpomBop,e Ha enekTpu4Hn NOroH He Tpe6a ognaratu ca
KyhHUM oTnagom, Beh ux peuvknupaty y ogrosapajyhem
opnaranuwTy. 3a nHopmMauuje o oanaraky obpartute ce
npoaasuy Npou3eBoAda Unn nokanHuM Bractuma. OTI'Ia,ClHa
eneKTpu4yHa 1 eneKkTpoHCKa onpemMa cagp>Xu cynctaHue KOje
HUCY LUTETHE MO XMBOTHY cpeauHy. Onpema koja ce He
peunknupa npeAcTaBrba MOTEHUMjanHy OnacHoCT Mo
XUBOTHY CPEAVHY U 3ApaBIbe Ibyau.

"'pyna Tonek Crolka 3 orpaHuu3oHa opnosuenaunanHocuma”  Crotka
KOMaHaMTOBa ca ceauiuTeM y BapLuasw, yn. MorpaHuuaHa 2/4 (y aarbem TekcTy:
"lpyna Tonek") obaselwTaBa fga cBa ayTopcka npaBa Ha cagpxaj OBOr
npupyYHKKa (y Aarbem TekcTy: "TpupyyHUK"), ykibyuyjyhu namehy octanor. HoeH
TekcT, botorpacuje, Aujarpamu, LPTEXW, Kao U HeH cacTas, npunaaajy
nekbyunso pynu Tonek 1 noanujexxy npaBHOj 3alUTUTK nNpema 3akoHy oA 4.
chebpyapa 1994. 0 ayTopckom v cpoaHUM Npasuma (Tj. JoypHan o Jlasc 2006
Ho. 90 noc. 631 , ca usmeHama u pJonyHama). Korwmpawe, obpaga,
o6jaBrbuBatbe, U3MeHa LIENOKYMHOT NPUPYYHUKA U HErOBUX MOjeAVHAYHUX
KOMMOHEHTU Yy komepLmjanHe cepxe, 6e3 nucmeHe carnacHoctn Mpyne Tonek,
CTPOrO je 3a6pak-eHO 1 MoXe 10BECTY [10 rpaf)aHCke 1 KpUBMYHE OfIFOBOPHOCTH.

GR NpwToéTUTrO £YXEIPIBIO (AEITOUPYiOG)
HAiok6 réveA 15W
90-140
ZTOIXEiO KATAOKEUNG
1 HAlakoi ouAAékTEG
2 Oupeg USB X 2
3 Pocket
4 Bpayioveg yia Tnv T01T00£TNON TOU TTiVOKQ
MPOZOXH!

AlaBdoTe TPOCEKTIKA OAEG TIG 0Bnyieg Kal £EOIKEIWOEITE pE AUTEG.
DuAGSTE auTég TIG 0odnyieg yia peAlovTikny avagopd. Odnyieg
aoPaAEiag yia Toug NAIOKOUG CUAAEKTEG:

e Mnv TpoTTOTTOIEITE TOV TTiVAKA PE OTTOI0VOTTOTE TPATTO. OTroIadATIOTE
TPOTTOTIOINGN UTTOPE Va TTPOKAAETEI TN BIGKOTTH TNG AsIToupyiag Twv
XAPAKTNPIOTIKWY ao@oAeiag ;A TNV aldayn Tng Acimoupyiag Twv
TVAKWY, PE OTTOTEAEOUA va TTPOKANBEl TTupkayid ) {nuid oTov
Trivaka/ouokeun @épTIoNG.

o [avTa va emBEWPEITE TOV TTiVaKA KAl TO GUCTNA YIa SnUIEG TTPIV aTTO
N Xprion. Ta kaTeoTpappéva eEapTAPATA EVOEXETAI VO TTPOKAAEGOUV
SuoAsiToupyia  Kal KivOUVO TTUPKAYIGG. ZnNTAOTE TNV  ETTIOKEUR
KATECTPAPUEVWY EGAPTNHATWY aTTd £60UCI0DOTNHEVO KEVTPO TEPRIG.

e AmoBnkeUoTe TOV TTivaka o€ OTeyvo Kal {e0Td pépog oTav dev Tov
xpnoipotroigite. Otav o mivakag dev XpnolJoTrolEiTal, QUAGETE TOoV
pakpid atrd TTaIdId Kal Pnv TOTToBETEITE BAPIG AVTIKEIJEVA TTAVW TOU.
H owoTtr amobrikeuon Tou Trivaka Ba Trapareivel Tn didpkeia {wrg
TOU.

e Mnv AuyiCeTe To TTaveA TTpog Ta péaa, d16TI autd Ba TrpokaAéael {nuid
oTo aveA. Mnv AuyileTe To TTAveA TTOAU TTpog Ta é§w! Ta raveA gival
€UKAUTITA O€ KATToI0 BaBPd, wOoTG00 N KAUWN Tou TIAVEA TTPOG Ta
péoa | Tavw amméd 20° TTPog Ta £§w PTTOPET va TTpoKaAéael {nuid aTo
TIAVEA Kal va OKUPWOEl TNV £yyunon..
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1.A10BdoTe TIg 0dnyieg Aeimoupyiag
2.MepiBalovTKR TTpooTacia




3.MpoaoTaredaTe TN povada amd T Bpoxn

MAnpogopicg

O nAIoKAG QOPTIOTHG EXEl OXEDIQDTET yIa TN POPTION KIVNTWV GUOKEUWV
OTTWG TNAEPWVO, PoPNTOG UTTOAOYIOTAG, tablet.

Mwg va XpnoINoTToINoEeTe TOV NAIOKS CUAAEKTN.

TotoBeToTe TO TTAVEA 0€ 600 TO Suvardv Mo NAIGAOUCTO PEPOG. TN
OUVEXEID, OUVOEDTE T GUOKEUN TTou BEAETE va popTioeTe oTn BUpa USB.
ZHMEIQZH!

KaTd Tn gopTIoN TG GUOKEUNG, BWOTE TTPOCOXN OTIG UTTaTapieg Tng. H idia
n diadikaoia POPTIONG TTPOKAAEI GNUAVTIK BEpUavon TG WTTaTapiog.
EmmAéov, n €ékBeon NG @OPTIONEVNG OUOCKEURG OTO NAIOKS Qwg,
ouogowpelel TO @aivopgevo TG augnong Tng Oepupokpaociag. Otav
gemepaoTei T0 Oplo BepUOKPATiag, PTTOPET va TIPOKANBET auTavapAegn i
akoun kai ékpnén. Kard tn @opTion, va €ioTe TTPOOEKTIKOI Kal va pnv
QQRVETE TIG CUOKEUEG XWPIG ETTIBAEWN.

NPOAIATPA®EE
Ap1Bu6G kaTaAdyou 90-140
Méyiotn 1ox0g (W) 15w
‘E¢odog USB 5V/1,5Ax2
AigoTdoeig (mm) 580x285
AigoTdogig petd Tnv avadimAwon (mm) 285x200x32
Kabapd Bdpog (kg) 0,55

MPOEIAOMNOIHZH! Autdg 0 £€OTTNIOAG UTTOPET VO XPNOIMOTIOINBET aTTd
TTaudI& NAIKIOG 8 £TWV Kal vw Kai atTé AToUA HE TTEPIOPICHEVEG OWHATIKEG,
aIoBNTNPIAKES 1) DIAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1} aTTé GTopa XWPIG EPTTEIpia iy
yvwoeig, epoéoov emBAETTovTal i éxouv AGBel odnyieg yia TNV ac@aAn
Xprion Tou €§0TTAICKOU Kal KATavooUv Toug KIVOUVOUG TTOU TTPOKUTITOUV
amroé TN XPron auth. Ta TTaidid dev TTPETTEl va TIAIOUV HE TOV €EOTTAIONO.
Ta Taidia dev TPéTTel va kKaBapiouv Tov €€OTTAIOUO 1} va ekTeAOUV
ouVTAPNON O¢ ETTITTEDO XPAOTN XWPIG ETTRAEYN.

MPOXTAZIA TOY MEPIBAAAONTOZ

Ta nAekTpokivnta TTPOIdVTa dev TTPETTEI va OTTOPPITITOVTAL
Hadi ye Ta oIKIaKG aTroppidpaTa, aAAd va avaKUKAWVOVTal O€
Kat@AANAn  eykatdoTaon didBsong.  ZupPouleuteite  Tov
QAVTITTPOOWTTO TOU TTPOIGVTOG 0OG A TIG TOTTIKEG APXES YIa
TIANPOPopieG OXETKA pe TN diGBeon. Ta  amoBAnTa
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTTAIGHOU TTEPIEXOUV OUTIEG
Tou dev eival emPBAaBeig yia To TrepIBEAAOV. O eoTTAICUOG
TToU dev avakUKAWveETal arroTteAei mBavé kivduvo yia To
TEPIBAANOV Kal TNV avBpwITIvn UYEIa.

malfunzionamenti e pericolo di incendio. Far riparare i componenti
danneggiati da un centro di assistenza autorizzato.

e Conservare il pannello in un luogo asciutto e caldo quando non viene
utilizzato. Quando il pannello non € in uso, lo tenga fuori dalla portata
dei bambini e non vi appoggi sopra oggetti pesanti. La corretta
conservazione del pannello prolunghera la sua durata di vita.

e Non piegare il pannello verso linterno, questo danneggera il
pannello. Non piegare troppo il pannello verso I'esterno! | pannelli
sono flessibili in una certa misura, tuttavia piegare il pannello verso
l'interno o piu di 20° verso l'esterno pud danneggiare il pannello e
annullare la garanzia.
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1. Leggere le istruzioni per l'uso

2. Protezione dell'ambiente

3. Proteggere l'unita dalla pioggia

Informazioni

Il caricatore solare & progettato per caricare dispositivi mobili come

telefono, laptop, tablet.

Come usare il pannello solare.

Stendi il pannello in un luogo il piti possibile soleggiato. Poi collega il

dispositivo che vuoi caricare alla porta USB.

AWVISO!

Quando si carica il dispositivo, fare attenzione alle sue batterie. Il processo

di carica stesso causa un significativo riscaldamento della batteria. Inoltre,

I'esposizione del dispositivo carico alla luce del sole, accumula I'effetto di

aumento della temperatura. Quando il limite di temperatura viene

superato, pud verificarsi una combustione spontanea o addirittura

un'esplosione. Quando si carica, usare cautela e non lasciare i dispositivi

incustoditi.

SPECIFICA
Numero di catalogo 90-140
Potenza massima (W) 15W
Uscita USB 5V/1,5Ax2
Dimensioni (mm) 580x285
Dimensioni dopo la piegatura (mm) 285x200x32
Peso netto (kg) 0,55

"Grupa Topex Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spoétka
komandytowa pe édpa otn BapooBia, ul. Pograniczna 2/4 (oto €§Ag:
"Grupa Topex") evnuepwvel OTI GAQ TA TIVEUMATIKG SIKQIWPATA ETT TOU
TEpIEXOUEVOU  TOu  TTapdvTog  eyxelpidiou (oto  €§Ag:  "Eyxeipidio”),
ouptrepiAapBavopévwy PeTagu GAwv. To Keipevo, oI pWToypaPieg, Ta
SiaypauparTa, Ta oxédia, Kabwg kal n oUVOEDT TOU, AVIKOUV OTTOKAEIOTIKG
omv Grupa Topex Kai aTTOTEAOUV QVTIKEIUEVO VOUIKAG TTpooTaciag
oluewva pe Tov vopo Tng 4ng PeBpouapiou 1994 Trepi TIVEUpATIKAG
1DI0KTNOIOG KAl OUYYEVIKWY  JIKalwpaTwy  (dnA.  E@nuepida  Tng
KuBepvrioewg 2006 apiB. 90 pos. 631, 6mwg TpotromoiniBnke). H
avTiypa@r, €Tegepyacia, dnUoOCiEucn, TPOTIOTIOINGN YA EUTTOPIKOUG
OKOTTOUG OAGKANPOU TOU EYXEIPIDIOU Kal TwV ETTIUEPOUG CUCTATIKWY TOU,
Xwpig TN ypaTTA ouykatdBeon Tng Grupa Topex, atrayopeUsTal auoTnpd

Kol JTTOpEil  va  EMQEPEl  QOTIKEG KAl TIOIVIKEG  €UBUVEG.
IT Manuale originale (operativo)
Pannello solare 15W
90-140
Elementi di costruzione

1 Pannelli solari

2 Porte USB X 2

3 Tasca

4 Staffe per il montaggio del pannello
ATTENZIONE!

Leggere attentamente tutte le istruzioni e familiarizzare con esse.
Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Linee guida di
sicurezza per i pannelli solari:

Non madificare il pannello in alcun modo. Qualsiasi modifica pud
causare linterruzione delle funzioni di sicurezza o cambiare il
funzionamento dei pannelli, con conseguente incendio o danno al
pannello/al dispositivo di ricarica.

Controllare sempre che il pannello e il sistema non siano danneggiati
prima delluso. | componenti danneggiati possono causare

ATTENZIONE! Questa attrezzatura puo essere usata da bambini di 8 anni
e piu e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali limitate o da
persone senza esperienza 0 conoscenza se sono sorvegliati o sono stati
istruiti sull'uso sicuro dell'attrezzatura e comprendono i rischi che derivano
da tale uso. | bambini non devono giocare con l'attrezzatura. | bambini non
devono pulire l'attrezzatura o eseguire la manutenzione a livello dell'utente
senza supervisione.

PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

| prodotti alimentati elettricamente non devono essere
smaltiti con i rifiuti domestici, ma riciclati in un impianto di
smaltimento appropriato. Si prega di consultare il rivenditore
del prodotto o le autorita locali per informazioni sullo
smaltimento. | rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche contengono sostanze che non sono dannose
per l'ambiente. Le apparecchiature che non vengono
riciclate rappresentano un potenziale pericolo per I'ambiente
e la salute umana.

"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spodtka
komandytowa con sede a Varsavia, ul. Pograniczna 2/4 (di seguito:
"Grupa Topex") informa che tutti i diritti d'autore sul contenuto di questo
manuale (di seguito: "Manuale"), compresi tra l'altro. Il suo testo, le
fotografie, i diagrammi, i disegni, nonché la sua composizione,
appartengono esclusivamente a Grupa Topex e sono soggetti alla
protezione legale ai sensi della legge del 4 febbraio 1994 sul diritto
d'autore e sui diritti connessi (cioe Gazzetta delle leggi 2006 n. 90 pos.
631, come modificata). La copia, I'elaborazione, la pubblicazione, la
modifica a fini commerciali dellintero manuale e dei suoi singoli
componenti, senza il consenso di Grupa Topex espresso per iscritto, &
severamente vietata e pud comportare una responsabilita civile e penale.



NL Originele (gebruiks)handleiding
Zonnepaneel 15W

90-140

Bouwelementen
1 Zonnepanelen
2 USB-poorten X 2
3 Pocket
4 Beugels voor de montage van het paneel
LET OP!

Lees alle instructies zorgvuldig door en maak u ermee vertrouwd.
Bewaar deze instructies voor toekomstige raadpleging.
Veiligheidsrichtlijnen voor zonnepanelen:

Wijzig het paneel op geen enkele manier. Elke wijziging kan tot
gevolg hebben dat de veiligheidsvoorzieningen niet meer werken of
dat de werking van de panelen verandert, wat kan leiden tot brand
of beschadiging van het paneel/laadapparaat.

Controleer het paneel en het systeem altijd op beschadigingen
voordat u het gebruikt. Beschadigde onderdelen kunnen storingen
en brandgevaar veroorzaken. Laat beschadigde onderdelen
repareren door een erkend servicecentrum.

Bewaar het paneel op een droge en warme plaats wanneer het niet
in gebruik is. Wanneer het paneel niet wordt gebruikt, houd het dan
buiten het bereik van kinderen en plaats er geen zware voorwerpen
op. Een juiste opslag van het paneel verlengt de levensduur.

Buig het paneel niet naar binnen, dit zal het paneel beschadigen.
Buig het paneel niet te ver naar buiten! Panelen zijn tot op zekere
hoogte flexibel, maar het naar binnen buigen van het paneel of meer
dan 20° naar buiten buigen kan het paneel beschadigen en de
garantie ongeldig maken.
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Lees de gebruiksaanwijzing
Bescherming van het milieu
3.Bescherm het toestel tegen regen
Informatie
De zonnelader is ontworpen om mobiele apparaten zoals telefoon, laptop,
tablet op te laden.
Gebruik van het zonnepaneel.
Leg het paneel op een zo zonnig mogelijke plaats. Sluit vervolgens het
apparaat dat u wilt opladen aan op de USB-poort.
OPGELET!
Let bij het opladen van het toestel op de batterijen. Het oplaadproces zelf
veroorzaakt een aanzienlijke opwarming van de batterij. Bovendien
accumuleert de blootstelling van het opgeladen toestel aan zonlicht het
effect van temperatuurstijging. Wanneer de temperatuurlimiet wordt

overschreden, kan spontane verbranding of zelfs explosie optreden.
Wees voorzichtig bij het opladen en laat tc llen niet onbeheerd achter.

N

"Grupa Topex") deelt mee dat alle auteursrechten op de inhoud van dit
handboek (hierna: "Handboek"), inclusief onder andere. De tekst, foto's,
schema's, tekeningen, alsmede de samenstelling ervan, behoren
uitsluitend toe aan Grupa Topex en zijn onderworpen aan wettelijke
bescherming krachtens de wet van 4 februari 1994 betreffende het
auteursrecht en de naburige rechten (d.w.z. Staatsblad 2006 nr. 90 pos.
631, zoals gewijzigd). Het kopiéren, verwerken, publiceren en wijzigen
voor commerciéle doeleinden van het gehele handboek en de
afzonderlijke onderdelen ervan, zonder de schriftelijke toestemming van
Grupa Topex, is ten strengste verboden en kan leiden tot civiele en
strafrechtelijke aansprakelijkheid.

FR Manuel (d'utilisation) original
Panneau solaire 15W
90-140
Eléments de construction
1 Panneaux solaires
2 Ports USB X 2
3 Poche
4 Supports pour le montage du panneau
ATTENTION!

Lisez attentivement toutes les instructions et familiarisez-vous avec
elles. Conservez ces instructions pour pouvoir les consulter
ultérieurement. Consignes de sécurité pour les panneaux solaires:
« Ne modifiez pas le panneau de quelque fagon que ce soit. Toute
modification peut entrainer I'arrét du fonctionnement des dispositifs
de sécurité ou modifier le fonctionnement des panneaux, ce qui
pourrait provoquer un incendie ou endommager le panneaulle
dispositif de charge..

Avant toute utilisation, vérifiez toujours que le panneau et le systéme

ne sont pas endommagés. Les composants endommagés peuvent

provoquer un dysfonctionnement et un risque d'incendie. Faites
réparer les composants endommagés par un centre de service
agréé.

e Rangez le panneau dans un endroit sec et chaud lorsque vous ne
I'utilisez pas. Lorsque le panneau n'est pas utilisé, gardez-le hors de
portée des enfants et ne posez pas d'objets lourds dessus. Un
stockage correct du panneau prolongera sa durée de vie.

e Ne pliez pas le panneau vers lintérieur, cela 'endommagerait. Ne
pliez pas trop le panneau vers l'extérieur ! Les panneaux sont
flexibles dans une certaine mesure, cependant plier le panneau vers
l'intérieur ou plus de 20° vers l|'extérieur peut I'endommager et

annuler la garantie.

(s

SPECIFICATIE
Catalogusnummer 90-140
Maximaal vermogen (W) 5w
USB-uitgang 5V/1,5Ax2
Afmetingen (mm) 580x285
Afmetingen na vouwen (mm) 285x200x32
Nettogewicht (kg) 0,55

WAARSCHUWING! Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van
8 jaar en ouder en door personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden of door personen zonder ervaring of kennis, mits
zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige
gebruik van het apparaat en de gevaren begrijpen die voortvloeien uit een
dergelijk gebruik. Kinderen mogen niet met de apparatuur spelen.
Kinderen mogen de apparatuur niet zonder toezicht schoonmaken of
onderhoud op gebruikersniveau verrichten.

MILIEUBESCHERMING

huisvuil worden weggegooid, maar
gerecycled bij een daartoe

2

milieu en de volksgezondheid.

Elektrisch aangedreven producten mogen niet met het
moeten worden
geschikte
afvalverwerkingsinstallatie. Raadpleeg uw productdealer of
de plaatselijke overheid voor informatie over de verwijdering.
Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur bevat
stoffen die niet schadelijk zijn voor het milieu. Apparatuur die
niet wordt gerecycled, vormt een potentieel gevaar voor het

"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spodtka
komandytowa met hoofdkantoor in Warschau, ul. Pograniczna 2/4 (hierna:

1

1 2 3
1.lire les instructions d'utilisation

2.protection de I'environnement

3.protéger l'appareil de la pluie

Information

Le chargeur solaire est congu pour charger les appareils mobiles tels que
le téléphone, l'ordinateur portable ou la tablette..

Comment utiliser le panneau solaire.

Disposez le panneau dans un endroit aussi ensoleillé que possible.
Connectez ensuite 'appareil que vous voulez charger au port USB.
AVIS!

Lorsque vous chargez l'appareil, faites attention a ses batteries. Le
processus de charge lui-méme provoque un échauffement important de
la batterie. De plus, I'exposition de I'appareil chargé a la lumiéere du soleil,
cumule l'effet de I'augmentation de la température. Lorsque la limite de
température est dépassée, une combustion spontanée ou méme une
explosion peut se produire. Lors du chargement, soyez prudent et ne
laissez pas les appareils sans surveillance.

SPECIFICATION
Numéro de catalogue 90-140
Puissance maximale (W) 15 W
Sortie USB 5V/1,5Ax2
Dimensions (mm) 580x285
Dimensions aprés pliage (mm) 285x200x32
Poids net (kg) 0,55




AVERTISSEMENT! Cet équipement peut étre utilisé par des enfants agés
de 8 ans et plus et par des personnes aux capacités physiques,
sensorielles ou mentales limitées ou par des personnes sans expérience
ni connaissance si elles sont supervisées ou ont regu des instructions sur
l'utilisation stre de I'équipement et comprennent les dangers qui en
résultent. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'équipement. Les enfants
ne doivent pas nettoyer I'équipement ou effectuer I'entretien de niveau
utilisateur sans supervision..

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les
|E| ordures ménageres, mais recyclés dans un centre

d'élimination approprié. Veuillez consulter le revendeur de
votre produit ou les autorités locales pour obtenir des
informations sur I'élimination des déchets. Les déchets
d'équipements électriques et électroniques contiennent des
substances qui ne sont pas dangereuses pour
I'environnement. Les équipements qui ne sont pas recyclés
présentent un risque potentiel pour I'environnement et la
santé humaine..

"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spodtka
komandytowa dont le siége est a Varsovie, ul. Pograniczna 2/4 (ci-aprés :
"Grupa Topex") informe que tous les droits d'auteur sur le contenu de ce
manuel (ci-aprés : "Manuel"), incluant entre autres. Son texte, ses
photographies, ses diagrammes, ses dessins, ainsi que sa composition,
appartiennent exclusivement a Grupa Topex et font I'objet d'une protection
Iégale en vertu de la loi du 4 février 1994 sur le droit d'auteur et les droits
connexes (ie Journal des lois 2006 n° 90 pos. 631, tel que modifié). La
copie, le traitement, la publication, la modification a des fins commerciales
de I'ensemble du manuel et de ses composants individuels, sans le
consentement de Grupa Topex exprimé par écrit, sont strictement interdits
et peuvent entrainer une responsabilit¢ civle et pénale.

12



